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B. A. TEPEHTHEB (Mocksa)

O NOJITOTAX TI'JIACHbIX H COIJIACHBIX B H)KEMCKOM
JUAJIEKTE KOMU-3BIPAHCKOI'O 43bIKA

Jletom 1968 roga ¢uaogornueckum axyabretom MOCKOBCKOTO rocyap-
CTBEHHOTO yHHBepcHTeTa Obliia opraHu3oBaHa 3kcneauuusi B Komu ACCP.
Okcnenunua paborana B gepeBHsax Koussa (Ileuopckwii paiion) u JIéxayr
(Yerb-Luaemckuit pation). B 1969 roay Takas e 3KCHeqHIHUsT OTIPABHIACH
B HeHneukuii HauuonambHbll OKpyr, B ¢. Kpachoe, Goabuiyio yactb Hacese-
EHSl KOTOPOTO COCTAaBJSIIOT KOMHU-HZKEMIIBI.

OnuuM M3 TIJIaBHBIX pe3yJbTaTOB PadOThl 3THX SKCHELUIHH SIBJISETCA
o0Hapy2KeHHe Pas3/JHyUs TJIACHBIX H COTJACHBIX M0 A0JITOTE B HIKEMCKOM JIHa-
JIEKTe KOMH $I3BIKa.

Kak u3BecTHO, B H:KEMCKOM IHAaJIeKTe TPH MaJeHIH KOHEUHOCJIGIOBOTO
[ nabmojaerca yAJMHEHHEe TpeuIecTBYollei raacHoi. [Ipu 3tom nosBis-
10TCsl MHHHMaJIbHble Napbl, pas3/HyaloliHecss TOJLKO MOJTOTOH TJIAaCHBIX (B
npuMepax cJoBa AaloTcs B peaJbHOM NPOU3HOUIEHKH, B CKOOKax — opdo-
rpacuyeckasa 3anuch) ': pu (ny) ’nepeso’, pi (nys) ’GpycHuka’; ti (Tot)
’03epo’, {I (ro18) ’HeBOM .

Boo6ue B cioBax tuna CI' ruacHblii KpaToK, €CJAM 3a HHM 3THMOJIOTH-
uecku He cuemosaa [: b'i (6u) ’oronvn’, va (8a) ’'Boma’. Hckmaouenue: pi
’CbIH’, T[e [I0JIr0Ta, OUEBHIHO, CBs3aHa, KakK mnpeanoJoxusa B. WM. JIbiTKuH,
C BBINABIUUM j; T. 0. 71 'ChIH’ U nug '06aako’ — oMoHHMBL. OTcioga ciaepyer,
uytc B caosax Tuna CI' pasauuaiorcss Kpatkue W JOJTHe IJ1acHble, NpHYeM
3TO pas/aHuyue (POHOJOrHYECKOE.

Bmecte ¢ TeM 06HapyKHJIOCH CJEAyIONIIeC paclpeieseHie A0JroT B 0JHO-
CJACKHBIX CJ0BaX, KoHuaromuxcs Ha ['C: ecad mocaeqHHHd COrVIACHBIH IJIV-
XOli, OH MPOH3HOCHTCSl OJITO, a HEeNOCPEICTBEHHO MpealleCTBYIOLHI TJac-

HBI — KpaTko. (37ech WM fmaJjiee TepeBoid, AAHHBIH HHGOpMantamu): das
(Qac) ’mecatsy’, pos (noc) ’mox’, paé (B Jlémmyre), pac’ (B Koase) (naw)
‘neun’, pes (nec) ’'mpoma’, s”is" (cucs) ’ceeua’, meS (mdc) 'koposa’, kok
(koK) ’nora’, dak (rwak) ’rpud’, ju§ (rocv) 'nebenp’, m§§ (moLut) ’xoam’,
gut (eyr) ’oBox’, dik (Oux) 'raymsiit’, $is (cice) 'THUAD'.

Ecau ke mocjeIHHH COTJIACHBIH 3BOHKHH (B TOM YHCJe H COHOPHBIH),

OH TPOM3HOCHTCSI KPATKO, 4 HENOCPEACTBEHHO MPEeALIeCTBYOUIHA TJIaCHBIH —
noaro: stias (Komu-pycckuii cioBapb, Mocksa 1961, ne Bkmouaer) ’cryn’,

gez (ee3) ’BepeBka’, keér (kop) ‘onenn’, piz (nowic) 'noaka’, 303 (0x00dux)
‘nox’, dad (0ads) ’cann’, Sor (wop) 'pyueit’, keér (kep) 'OpeBHO’, pon (nowx)

7"

! BBeJeHbl 3HAKH: ¢’ — THHTUBAJbHBIA, CPelHHil MexAy ¢ U (; s” — THHTHBANbHBIH,

cpepnuii Mexay $ u S.
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‘cobaka’, Sin (cun) ’'raas’, 3@z (0wcadsc) 'monka’, sod (cod) ‘aectHuua’,
iz (u3) 'kamenn’, piz (no3e) 'wmyka’, jaj (si) 'msco’, b (et6) *Hmma’ (1o
LpyruM cBeneHusiv "Cuasaock’).

YaauHeHue IJ1acHLIX Mepej 3BOHKHMM COIVIACHBIMH H COKpalleHHE Meper
IJIyXUMH OblLJIO BIEPBBIE OTMEUEHO Y4YacTHAKOM 3Kcneaunun B. 3. JleMbsiH-
KOEbIM. JlaHHasi 3aKOHOMEPHOCTb OTCyTCTByeT B Kpacrom. [lambHeiimee W3-
JIoyKeHHe OCHOBaHO Ha MatepuaJgax Kouaspt u JI€xmyra.

- HMurepecHo OTMETHTb, UTO KOHEUHBIH COTJIACHBIH MOMKET OrJyIaThCsd,
OIHAaKO [OJTOTa IJIaCHOTO coxpansiercss: bez (06a) ’xpeer’, ki3 (kbl03)
’6epesa’, ¢ec (rTwode) ’caJgo’.

Bonpoc o ToMm, ABJAgeTcs JH NPOTMBONOCTABJEHHE JOJIOT B 3aKPBITHIX
¢Jorax TO3WIIHOHHBIM HJH (DOHOJOTHUECKHM, TPYAHO PEIIHTb, TMOTOMY HYTO
B KonBe ecth onHa MHHHMAJbHAs Mapa CJ0B, Pa3JHYAOMIAXCH TOJTOTOH
rJIaCHOTO Tepeji 3BOHKHM COTyIacHBIM: kod (k00) 'KTo’, kRod (K00) ’nibsiHBIN .
Ecau ucXoauTh M3 NOJOKEHHS, YTO OJHO HCKJIIOUEHHEe Ee MeHseT NpaBHJa,
[0 KOTOPOMY B PYCCKOM $I3bIKe, HECMOTPSI Ha HaJHUHE TaKHX CJOB, Kak 2ayp
U Kro8eT, OTpPHUIlAeTCs HaJjJuune MSATKHX Beasipablx, To B KosBe mosrora B
3aKPBITBIX CJIOTax HepejeBaHTHA. Ecau ke cuuTarh, 4YTO OAHO HCKJIOUEHHE
AHHYJUPYET MPaBUJIO, TO 3Ta.foJrota — (oHemathueckas. B JIéxmyre mpo-
H3HOCHUTCSL ROD 'KTO’, T. €. TaM pas/HueHHe MOJTOT B 3aKPBITOM CJIOre YHCTO
DU3ULKHOHHO.

MoKHO BBIABHHYTb HECKOJbKO THIOTE3 O IMPUUMHE MOSBJIEHHS Mapbl
kod — kod.

~1. B. W. JlbiTkuH B uacTHOll 6Gecene BbICKA3aJ MBICAb O TOM, YTO 3Ta
napa BO3HHKJA B pe3yJbTaTé OMOHHMHUYECKOTO OTTAJKHBAHHS.

2. Tax kKak 3aKOHBI JOJTrOT-KpaTKocTell B 6oJjiee teM OJHOCJIOXKHBIX CJO-
pax He IEUCTBOBAJIH (CM. HHXKE), TO MOYKHO NPEINOJOXKHTb, UTO Rod 'KTO’
BOCXOAHUT K kodi ¢ Tem »Ke 3HauyeHHeM (3TO CJOBO BOOOLIE CYILIECTBYET B
KOMHU $I3bIKE, HO OTCyTCTByeT B KoJBe). i, KaKk MOKHO DPeANOJOXKHTb, OT-
naJo y)Ke CoBCeM HelaBHO, KOTJa 3aKOHbLl OJTOT MepecTaju AeHCTBOBATH.

3. BosmorkHa konramuHauus *kod 'kto’ m *kodi, B pe3yabraTe KOTOpPOIl
MO%BHJIOCH ROd, ueMy B KaKOH-TO Mepe MOTIJIO CIOCOOCTBOBATH OMOHHMHYE-
CKO€ OTTaJIKHBaHHeE.

CamMn mKeMIbl OUeHb YyTKO Pa3J/IMUalOT HOJTOTHI B MPUBEIEHHBIX BbIIIE

ciaoBax. HexoropeiM nHpOpMaHTam OblId NPGAUKTOBAHBI CJI0Ba poOzZ, pOS,

pos, poz. IlepBbie ABa OHM MECAaJH JErKO, BTOpble 1Ba 3amHcaTb HE MOTJIH
u mepecnpamuBaad. CaMu HH(OOPMAHTB NMOTOM OTMEU&JH, YTO POz (no3)
'THE310’ MPOU3HOCHTCS «IJIaBHO», a po§ (noc) 'moa’ — «pe3Ko».

Kak yxasan B snuHoit Geceme B. WM. JIbITKHMH, MpH OTBeTe Ha BOMPOC
«Uto 3to rtakoe?» uan «Kak mo-BamieMy Ha3bIBAETCS ...?» - KOMH YacTo
YIUIHHAIOT Nocqennuit caor. OgHako B c/ayyae co ciaoBaMi Ou 'OroHb’ H B4
‘BOAA’ MBI SICHO CJIBIINAJM KpPaTKUH TJacHbii. B cacBax co CTpyKTypoi
{(C)I'C mxemupl, orBeuas Ha Bompoc «Kak mo-pamiemy Ha3bIBAGTCS ... ?»,
T4K)Ke OYeHb TOYHO Pas3JUyaJju AOJTOTHl TJIACHBIX H COrJIaCHBIX.

3aKoH AeHCTBYeT TaKxKe NPH NMPOHM3HECEHHH PYCCKHX CJAOB: %08 ’XBOCT,
lod 'nen’, goo 'rox’, grie 'tpub’.

OpuHaKoOB JIM MO HOJrOTE TIJacHbI B CJ0BaX THHA pa OpycHHKA' H
stdn, MOXKHO YCTAHOBHTb TOJIBKO C TMOMOIIBIO CMENHAJbHOK anmnaparyphbl.

B cioBax, oKaHUHBAIOLIUXCS Ha COYETAHHE COTVIACHBIX, 3aKOHBI JOJIOT
He [IeHcTBYIOT, Hanpuwmep, purt (nypr) 'Hox’. B GoJsee yeM GAHOCJIOMKHBIX
CJI0BaX 3aKOHBI JI0JITOT TOXKE, KaK NpaBuio, He AeiicreyioT. Ho B HEKOTOPBIX
¢JIoBaX MOXKHO OOHAapy:KHTb WX cJenbl: piSan (newgcau) '6ans’, gozja (B
CJOB4pEe HET) 'MyxXK C KeHoH', janvdr (axeéaps) ’sHBapy’, taska (B ciaoBape
HeT) 'Mouikapa’, obraz (o6pa3) 'mKoHa’.
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O JdoacoTax eAQCHBIX U CORAACHBIX 8 UNCCMCKOM OUAACKTE . ..

CaoBa 03ebnol, 03ebaagrbr ‘mpATath’ B JIékayre Bcerga NpoH3HOCATCH
¢ poarum é: debni, debaoni, 3epsi s cupsitajcs’.
Hawm ynanoch TakxKe HabGmofaTh JOJTOTY CCI/IaCHOrO Ha MeCTe coyerd-

nus Cj: tonouum leavabosc npousHocutcs kak SelaboZ.
B Jléxnayre cydduke -av- npeBpartuics B -0-: Keroni (kepagwuni) 'py-
oute’, debaoni (0sebaasrbl) 'mpsATaTh’, juoni (t0a8Hel) 'CHpaulIUBaTh’.

V. A. TERENTJEV (Moscow)

THE LENGTH OF VOWELS AND CONSONANTS
IN THE IZMA DIALECT OF KOMI

Up to nowadays the IZma dialect of Komi has been considered to possess no
lengths except in cases where the following [ has disappeared. E. g. pu ’tree’ — pii <
pul ’cowberry’.

An expedition of the Moscow University in 1968 has discovered that the following
laws work in the IZma dialect in monosyllabic words ending in VC: 1) if the word
ends in a voiced consonant, the consonant, itself is short and the preceding vowel
is long; 2) if the word ends in a voiceless consonant, the consonant itself is long and
the preceding vowel — short.

This distribution, however, is not fully complementary: the word kod ’who’ is
pronounced with a short vowel and the word k6d 'drunken’ — with a long one. Thus,
the length may be considered to be relevant in this case.

257



	b11464732-1970-4 no. 4 01.12.1970
	АКАДЕМИЯ НАУК ЭСТОНСКОЙ ССР
	ACADEMY OF SCIENCES OF THE ESTONIAN S.S.R.
	СОВЕТСКОЕ ФИННО-УГРОВЕДЕНИЕ SOVIET FENNO-UGRIC STUDIES SOWJETISCHE FINNISCH-UGRISCHE SPRACHWISSENSCHAFT LA LINGUISTIQUE FINNO-OUGRIENNE SOVIETIQUE
	К ЭТИМОЛОГИИ НАЗВАНИЙ НЕКОТОРЫХ МЕТАЛЛОВ В ФИННО-УГОРСКИХ ЯЗЫКАХ
	Chapter
	ABOUT THE ETYMOLOGY OF SOME NAMES OF METALS IN THE FENNO-UGRIC LANGUAGES

	К ЭТИМОЛОГИИ МАРИЙСКОГО НАЗВАНИЯ ЛОШАДИ
	Chapter
	TOWARDS THE ETYMOLOGY OF THE CHEREMIS WORD FOR THE HORSE

	О ДОЛГОТАХ ГЛАСНЫХ И СОГЛАСНЫХ В ИЖЕМСКОМ ДИАЛЕКТЕ КОМИ-ЗЫРЯНСКОГО ЯЗЫКА
	THE LENGTH OF VOWELS AND CONSONANTS – IN THE IŽMA DIALECT OF KOMI

	НЕСКОЛЬКО СЛОВ О ВОКАЛИЗМЕ ИЖЕМСКОГО ДИАЛЕКТА КОМИ ЯЗЫКА
	Chapter
	EINIGE WORTE ÜBER DEN VOKALISMUS DES IZMA-DIALEKTES DER KOMI-SPRACHE

	НЕКОТОРЫЕ ФИЗИЧЕСКИЕ ОСОБЕННОСТИ ГЛАСНЫХ УДМУРТСКОГО ЯЗЫКА
	SR #= S. A :S s Z MS °а с ч
	Untitled
	SOME PHYSICAL CHARACTERISTICS OF THE VOWELS OF THE UDMURT LANGUAGE

	«POSSESSIVPRONOMINA>» IN DEN FINNISCH-UGRISCHEN SPRACHEN
	«ПРИТЯЖАТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ» В ФИННО-УГОРСКИХ ЯЗЫКАХ

	K ЭТИМОЛОГИИ СЛОВ КОМИ-ЗЫРЯНСКОГО ЯЗЫКА
	ZUR ETYMOLOGIE SYRJÄNISCHER WÖRTER
	ЗАМЕЧАНИЯ К ЭТИМОЛОГИИ ВОСТОЧНОСЛОВАЦКОГО И ЗАКАРПАТСКО-УКРАИНСКОГО kapura 'BOPOTA’
	Chapter
	BEMERKUNGEN ZUR ETYMOLOGIE DES WORTES kapura 'DAS TOR’ IM SLOWAKISCHEN UND IM UKRAINISCHEN


	ЭСТОНСКИЙ l В РУССКИХ ГОВОРАХ НА ТЕРРИТОРИИ ЭCTOHCKOM CCP
	THE ESTONIAN l IN THE RUSSIAN DIALECTS ON THE TERRITORY OF THE ESTONIAN S.S.R.



	Reviews FIFTY YEARS OF THE MOTHER TONGUE SOCIETY
	Zum 70. Geburtstag Julius Mägistes
	Untitled

	Zum 100. Geburtstag von N. I. Ašmarin
	ЦЕНТРЫ ФИННО-УГРОВЕДЕНИЯ В ВЕНГРИИ
	UNGARISCHE ZEITSCHRIFTENSCHAU
	Э. C. Сергеенко, Русский говор поселка Нювчим Сыктывдинского района Коми АССР. Диссертация на соискание ученой степени кандидата филологических наук, Сыктывкар 1969.
	М. П. Трощева, Наречия в современных мордовских языxax. Диссертация на соискание ученой степени кандидата филологических наук, Саранск 1968.


	СОДЕРЖАНИЕ CONTENTS


	Illustrations
	Untitled

	Tables
	SR #= S. A :S s Z MS °а с ч
	Untitled




